
Nariadenie, ktorým sa mení nariadenie o opatreniach
na obmedzenie šírenia katarálnej horúčky oviec u prežúvavcov

Právny základ: Prijaté Nórskym úradom pre bezpečnosť potravín xx.xx.xxxx podľa § 25 nariadení zo 
6. apríla 2022 č. 631 o zdraví zvierat (nariadenie o zdraví zvierat), pozri zákon č. 124 z 19. decembra 
2003 o výrobe potravín a bezpečnosti potravín atď. (zákon o potravinách) § 14, § 15 a § 19, 
rozhodnutie delegácie č. 1790 z 19. decembra 2003 a delegované rozhodnutie č. 884 z 5. mája 2004.

I

Nariadenie č. 2374 z 27. septembra 2024 o opatreniach na obmedzenie šírenia 
katarálnej horúčky oviec u prežúvavcov sa mení takto:

§ 1 druhý odsek znie:

Nariadenie sa vzťahuje na podniky a osoby v súvislosti s vnútroštátnym 
premiestňovaním zvierat a zárodočných produktov z akčnej zóny a do vakcinačnej zóny a 
z nej. Nariadenie sa uplatňuje aj na podniky a osoby, ktoré sa rozhodnú očkovať prežúvavce 
proti katarálnej horúčke oviec vo vakcinačnej zóne.

§ 4 sa zrušuje.

Nový § 4 má toto znenie:

§ 4 Požiadavky na zvieratá [prežúvavce], ktoré sa premiestňujú mimo akčnej zóny

Zvieratá, ktoré sa premiestňujú mimo akčnej zóny, sa musia držať vo vnútorných 
priestoroch najmenej 15 dní pred premiestnením a musia sa testovať negatívne na test PCR 
na vírus katarálnej horúčky, a to najskôr pätnásty deň po umiestnení zvieraťa do vnútorných 
priestorov.

Prevádzkovateľ zariadenia pôvodu zaznamená dátumy, keď bolo zviera držané 
vo vnútorných priestoroch pred premiestnením, a výsledky testov v súlade s požiadavkami 
uvedenými v prvom pododdiele.

Požiadavky tohto ustanovenia sa nevzťahujú na
a) zvieratá premiestňované na horské pasienky,
b) zvieratá posielané na zabitie,
c) ťavovité premiestňované v súvislosti s párením,
d) teľatá na výkrm premiestňované po 1. októbri, aby ich kupujúci choval aspoň 

do 1. decembra,
e) zvieratá premiestňované v období od 1. decembra do 15. marca s výnimkou 

gravidného hovädzieho dobytka a gravidných ťavovitých.

§ 5 sa zrušuje.

Názov § 6 znie:

§ 6 Požiadavky na zárodočné produkty iných zvierat [prežúvavcov] ako hovädzieho 
dobytka, ktoré sa premiestňujú mimo akčnej zóny



§ 6A znie:

§ 6A Požiadavky na zvieratá [prežúvavce] a zárodočné produkty, ktoré sa premiestňujú
zo zariadení s pozitívnym testom na vírus katarálnej horúčky vo vakcinačnej zóne

Pri premiestňovaní zvierat a zárodočných produktov zo zariadení vo vakcinačnej zóne, 
v ktorých boli zvieratá alebo produkty pozitívne testované na vírus katarálnej horúčky oviec 
testom PCR:

a) zvieratá musia byť chované vo vnútorných priestoroch najmenej 15 dní a negatívny test 
PCR vykonaný najskôr v pätnásty deň po umiestnení zvieraťa do vnútorných priestorov pred 
jeho premiestnením zo zariadenia.

b) v súvislosti s katarálnou horúčkou oviec sa uplatňujú ustanovenia o premiestňovaní 
zárodočných produktov z iných zvierat [prežúvavcov] než hovädzieho dobytka uvedených 
v § 2 nariadení o zárodočných produktoch, pozri články 16, 22 a 38 nariadenia (EÚ) 
2020/686.

Pozitívnym testom PCR na vírus katarálnej horúčky oviec, ktorý aktivuje požiadavky na
zvieratá a zárodočné produkty, sú výsledky testov, ktoré nie sú staršie ako tri mesiace.

Prevádzkovateľ zariadenia pôvodu zaznamená dátumy, keď bolo zviera držané 
vo vnútorných priestoroch pred premiestnením, a výsledky testov v súlade s požiadavkami 
uvedenými v prvom pododdiele.

Požiadavky tohto ustanovenia sa nevzťahujú na
a) zvieratá premiestňované na horské pasienky,
b) zvieratá posielané na zabitie,
c) Zvieratá sa premiestňujú v období od 1. decembra do 15. marca s výnimkou 

gravidného hovädzieho dobytka a gravidných ťavovitých
d) zárodočné produkty získané zo zvierat v období od 1. decembra do 15. marca.

§ 7 znie:

§ 7 Očkovanie zvierat vo vakcinačnej zóne
Očkovanie prežúvavcov proti vírusu katarálnej horúčky oviec je povolené 

vo vakcinačnej zóne.



Príloha 1 znie:

Príloha 1 – Akčná zóna

Akčná zóna je na mape vyznačená žltou farbou:

Akčná zóna zahŕňa tieto obce

Rogaland:
Utsira, Haugesund, Tysvær, Vindafjord, Bokn, Karmøy, Sauda, Suldal, Stavanger, 
Hjelmeland, Strand, Kvitesøy, Randaberg, Sola, Strand, Hjelmeland, Sandnes, Gjesdal, 
Klepp, Time, Hå, Bjerkreim, Eigersund, Sokndal a Lund.
Agder:
Flekkefjord, Farsund, Lyngdal, Kvinesdal, Sirdal, Åseral, Bygland, Evje a Hornnes, Åmli, 
Hægebostad, Lindesnes, Kristiansand, Vennesla, Iveland, Birkenes, Lillesand, Grimstad, 
Arendal, Froland, Tvedestrand, Risør, Vegårshei a Gjerstad.
Telemark:
Kragerø, Drangedal, Nissedal, Nome, Bamble, Porsgrunn, Skien a Siljan.
Vestfold:
Larvik, Sandefjord, Færder, Tønsberg, Horten a Holmestrand.
Buskerud:
Kongsberg, Øvre Eiker, Drammen a Lier.
Akershus:
Bærum, Asker, Nesodden, Frogn, Nordre Follo, Nittedal, Lillestrøm, Rælingen, Aurskog-
Høland, Lørenskog, Enebakk, Ås a Vestby.
Oslo:
Oslo
Innlandet:
Eidskog.



Østfold:
Indre Østfold, Rakkestad, Våler i Østfold, Skiptvet, Marker, Aremark, Halden, Hvaler, 
Fredrikstad, Sarpsborg, Råde a Moss.

Príloha 2 znie:

Príloha 2 – Vakcinačná zóna

Vakcinačná zóna je na mape vyznačená ruovou a oranžovou farbou:

Vakcinačná zóna zahŕňa okresy Rogaland, Agder, Buskerud, Telemark, Oslo, Akershus, 
Vestfold a Østfold. Vakcinačná zóna zahŕňa aj obce Sveio a Etne v okrese Vestland a obce 
Elverum, Våler, Åsnes, Grue, Nord- Odal, Sør-Odal, Kongsvinger, Gran, Hamar, 
Lillehammer, Gjøvik, Ringsaker, Løten, Stange, Nord-Aurdal, Sør-Aurdal, Etnedal, Nordre 
Land, Søndre Land, Vestre Slidre, Østre Toten, Vestre Toten a Eidskog v okrese Innlandet.

II

Zmeny nadobudnú účinnosť 28. apríla 2025.
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